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ISS PAMATOJUMS
PriekSlikuma meérki

Ar Direktivu 96/82/EK par tadu smagu nelaimes gadijumu briesmu parzinasanu, kuros
iesaisttas bistamas vielas, (turpmak ,,Seveso Il direktiva”) ir paredz&ts noverst lielas avarijas,
kuras iesaistiti lieli daudzumi bistamo vielu (vai So vielu maistjumu), kas uzskaititas

I pielikuma, un mazinat §adu avariju sekas attieciba uz cilvékiem un vidi.

Visparéejas piezimes par Seveso II direktivas grozijumiem

Izmainas Seveso I direktiva ir ierosinatas tapec, ka §1 direktiva ir japielago Regulai (EK)

Nr. 1272/2008 par vielu un maistjumu klasific€Sanu, markéSanu un iepakoSanu. Saistiba ar So
pielagosanu Komisija noléma izdarit ierobeZotus grozijumus arT citos minétas direktivas
noteikumos, taja pasa laika saglabajot Seveso sistemas pamatelementus. Atzinuma
sagatavotaja uzskata, ka divu Iimenu pieeja (noskirot operatorus, kas izmanto zemakas
pakapes robezvertibas, no tiem, kuri izmanto augstakas robezvertibas) ir patieSam pamatota
un nepiecieSama, lai saglabatu speka esosas sisteémas stabilitati un prognozgjamibu. Seveso 11
direktivas groziSana izriet no nepiecieSamibas pielagoties klasifikacijas reguléjumam, nevis ta
notiek smagu avariju lielaka skaita d€l, tapec atzinuma sagatavotaja uzskata, ka Seveso II
direktiva noteikto risinajumu vispargjas pieejas mainisana nav pamatota.

Piezimes par grozijumiem I pielikuma

Seveso II direktivas galvena dala ir I pielikums un taja ir ieklauts saraksts ar bistamajam
vielam un to zemakas un augstakas pakapes robezvertibam. Tapéc I pielikums ir jauzskata par
pamatelementu, lai noteiktu direktivas darbibas jomu un vienlaikus to operatoru skaitu, uz
kuriem attiecas Sie noteikumi. Komisija sava priekslikuma 4. panta ierosina mehanismus

I pielikuma groziSanai, proti, izmantojot atkapju mehanismu, kas piemerojams visa Eiropa un
dod iesp&ju izslegt I pielikuma ieklautas vielas vai maisijumus, ka arT izmantojot droSibas
klauzulas mehanismu, kurs§ dod iesp&ju I pielikuma ietvert jaunas vielas vai maisjjumus.
Komisija ierosina I pielikuma grozijumus izdarit ar delegétajiem aktiem. Atzinuma
sagatavotaja nepiekrit §adai pieejai un uzskata, ka minéta pielikuma groziSanai janotiek
parastaja likumdoSanas proceduira. Turklat vina ierosina ar1 VII pielikumu, kura uzskaititi
kriteriji atkapem saskana ar 4. pantu, pienemt parastaja likumdoSanas procediira.

Atzinuma sagatavotajas piezimes par citiem grozijumiem

Atzinuma sagatavotaja atzinigi verté jaunos noteikumus, ar kuriem papildina Seveso II
direktivu, un Komisijas ierosinatos preciz&jumus lielai dalai noteikumu, kuri jau ir speka, un
it Ipasi noteikumiem, kas attiecas uz sabiedribas informésanu (13. pants), sabiedrisku
apsprieSanu un lidzdalibu lémumu pienemsana (14. pants), iesp&jam versties tiesas

(22. pants), ka ar1 informacijas apmainu un informacijas sistému (20. pants).

Runajot par informacijas apmainas sisttmam, atzinuma sagatavotaja Ipasi atzinigi verteé
Seveso uzn€mumu informacijas izguves sist€émas (SP/RS) pieejamibu sabiedribai, to, ka ir

noteikts maksimalais termin$, ne ilgaks par vienu gadu, kura laika ir janosiita informacija par
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lielam avarijam, ka ar1 I pielikuma 3. ailé noradita daudzuma pazinojamo robezvertibu
pazeminasanu no 5 % lidz 1 %. Ta ka tiek pazeminatas robezvertibas, kuras parsniedzot, ir
jasniedz informacija, palielinasies pazinoto lielo avariju skaits, tacu tas vienlaikus laus citiem
operatoriem iegiit turpmak noderigu informaciju un macities no citu klidam. Tomér ir svarigi,
lai SPIRS un MARS sistémas ieklauta informaciju butu pilniga. Diemzel patlaban MARS
sistémas informacija ir Joti nepilniga. Atzinuma sagatavotaja ierosina Komisijai regulari, ik
péc Cetriem gadiem, Eiropas Parlamentam un Padomei iesniegt zinojumu par lielam avarijam,
kas notikuSas Eiropas Savienibas teritorija, ka ar1 informaciju, péc kuras spriest par Seveso II
direktivas efektivitati.

Sabiedribas informéSana ir gan arkartigi nozimigs uzticibas veidoSanas aspekts, gan ar1 veids,
ka izglitot sabiedribu par to, ka jarikojas, kad notikusi liela avarija. Ir svarigi sabiedribu
neparslogot ar tadu informaciju, kas tai nav nepiecieSama, bet sniegt tai precizi formulétu un
saprotamu informaciju, kura nerada nevajadzigu paniku, kad draudu nav, tacu kura garantetu,
ka lielu avariju gadijuma tiktu veikti atbilstosi pasakumi. ST informacija jasanem péc iesp&jas
plasakam tadu personu lokam, kuram draud lielas avarijas potencialas sekas. Operatoriem
biitu vairak pilu javelta tam, lai sabiedribu regulari un aktivi informetu un informaciju
regulari atjauninatu. Sadai informacijai vajadzétu biit pieejamai ari elektroniski. Turklat biitu
nepiecieSams, lai sabiedriba papildus Sai pamatinformacijai varétu iegiit ar1 sikaku
informaciju. Cita starpa dro$ibas apsvérumu, komercialas un riipnieciskas informacijas
konfidencialitates dél, ka arT pamatojoties uz intelektuala Ipasuma tiesibam, dazu veidu
informaciju vajadzetu sniegt tikai p&c pieprasijuma.

GROZIJUMI

Ieks@ja tirgus un paterétaju aizsardzibas komiteja aicina par jautajumu atbildigo Vides,
sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komiteju zinojuma ieklaut $adus grozijumus:

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(6) Lielas avarijas var radit sekas aiz valstu (6) Lielas avarijas var radit sekas aiz valstu
robezam, un ekologiskas un ekonomiskas robezam, un ekologiskas un ekonomiskas
izmaksas nakas uznemties ne tikai avarijas izmaksas nakas uznemties ne tikai avarijas
skartajam uzn€mumam, bet arT attiecigajai skartajam uznémumam, bet arT attiecigajai
dalibvalstij. Tapéc javeic pasakumi, kas dalibvalstij. Tapéc javeic pasakumi, kas
nodroSinatu augstu aizsardzibas limeni visa nodroSinatu augstu aizsardzibas limeni visa
Savieniba. Savieniba, un jastiprina sadarbiba starp

dalibvalstim un lidz ar to starp
regionalajam un vietejam iestadem, lai
noverstu parrobeZu avarijas un
nodroSinatu koordineétu reakciju uz lielam
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Grozijums Nr. 2

Direktivas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11) Operatoriem par vispargju pienakumu
biitu jauzliek visu pasakumu veikSana, kas
vajadzigi, lai noveérstu lielas avarijas un
mazinatu to sekas. Ja uzpémumos atrodas
bistamas vielas lielakos daudzumos par
noteiktajiem, operatoram biitu jasniedz
kompetentajai iestadei pietickama
informacija, kas tai Jautu identificet
attiecigo uznémumu, taja esosas bistamas
vielas un potencialas briesmas. Operatoram
biitu jasagatavo un janosiita kompetentajai
iestadei arT lielu avariju novérSanas
politika, kura biitu noteikta operatora
vispargja nostaja un pasakumi, tostarp
atbilstoSas droSibas vadibas sisteémas lielu
avariju risku parvaldibai.

avarijam.

Grozijums

(11) Operatoriem par vispargju pienakumu
biitu jauzliek visu pasakumu veikSana, kas
vajadzigi, lai noverstu lielas avarijas, k@
ar? mazinatu un likvidetu to sekas. Ja
uznémumos atrodas bistamas vielas
lielakos daudzumos par noteiktajiem,
operatoram biitu jasniedz kompetentajai
iestadei pietickama informacija, kas tai
lautu identificét attiecigo uznémumu, taja
eso$as bistamas vielas un potencialas
briesmas. Operatoram biitu jasagatavo un
janosita kompetentajai iestadei art lielu
avariju noveérsanas politika, kura biitu
noteikta operatora vispargja nostaja un
pasakumi, tostarp atbilstoSas drosibas
vadibas sistémas lielu avariju risku
parvaldibai.

Pamatojums

Janosaka pienakums operatoriem likvidét avarijas sekas.

Grozijums Nr. 3

Direktivas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Lai veicinatu piekluvi informacijai par
vidi saskana ar Orhiisas konvenciju par
pieeju informacijai, sabiedribas dalibu
lémumu pienemsana un iesp&ju griezties
tiesu iestad€s saistiba ar vides jautajumiem,
ko Savienibas varda apstiprinaja ar
Padomes 2005. gada 17. februara

Lémumu 2005/370/EK par to, ka Eiropas
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Grozijums

(16) Lai veicinatu piekluvi informacijai par
vidi saskana ar Orhiisas konvenciju par
pieeju informacijai, sabiedribas dalibu
lémumu pienemsana un iesp&ju griezties
tiesu iestad€s saistiba ar vides jautajumiem,
ko Savienibas varda apstiprinaja ar
Padomes 2005. gada 17. februara

Lémumu 2005/370/EK par to, ka Eiropas
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Kopienas varda noslédz Konvenciju par
pieeju informacijai, sabiedribas dalibu
lémumu pienemsana un iesp&ju griezties
tiesu iestades saistiba ar vides jautajumiem,
bitu jauzlabo sabiedribai sniedzamas
informacijas limenis un kvalitate. Konkréti,
personam, kuras varétu skart lielas avarijas,
jasniedz pietickama informacija par to, ka
pareizi rikoties tados gadijumos. Papildus
aktivai informacijas nodroSinasanai bez
attieciga pieprasijuma iesniegSanas un
neizslédzot citus informacijas izplatiSanas
veidus, aktualiz€tai informacijai ir jabut
pastavigi pieejamai interneta. Lai cita
starpa risinatu ar droSibu saistitus
jautajumus, vienlaicigi biitu japaredz
atbilstosi konfidencialitates
aizsargpasakumi.

Kopienas varda noslédz Konvenciju par
pieeju informacijai, sabiedribas dalibu
lémumu pienemsana un iesp&ju griezties
tiesu iestad€s saistiba ar vides jautajumiem,
bitu jauzlabo sabiedribai sniedzamas
informacijas Iimenis un kvalitate. Konkréti,
personam, kuras varétu skart lielas avarijas,
jasniedz pietickama informacija par to, ka
pareizi rikoties tados gadijumos.
Informacijai, ko sniedz sabiedribai, jabut
izklastitai skaidri un saprotami. Papildus
aktivai informacijas nodroSinasanai bez
attieciga pieprasijuma iesniegSanas un
neizslédzot citus informacijas izplatiSanas
veidus, aktualiz€tai informacijai ir jabut
pastavigi pieejamai interneta. Lai
nodroSinatu labaku parredzamibu, péc
fiziskas vai juridiskas personas
pieprasijuma biitu jasniedz precizaka un
pilnigaka informdcija, tostarp dokumenti.
Lai cita starpa risinatu ar droSibu saistitus
jautajumus, vienlaicigi biitu japaredz
atbilstosi konfidencialitates
aizsargpasakumi.

Pamatojums

Piekluve papildu informdcijai vai dokumentiem péc jebkuras fiziskas vai juridiskas personas
pieprasijuma veicinatu parredzamibu un sabiedribas uzticibu riipniecisko iekartu drosumam,
tacu vienlaikus jaievero pasakumi saistiba ar konfidencialitati.

Grozijums Nr. 4

Direktivas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20) Lai nodrosinatu informacijas apmainu
un noverstu lidzigu avariju turpmaku
atkartoSanos, dalibvalstim janosiita
Komisijai informacija par to teritorija
notikuSajam lielajam avarijam, lai
Komisija varétu analizet to bistamibu un
nodroS$inat sistému informacijas
izplati8anai, jo Tpasi attieciba uz lielam
avarijam un tajas giito pieredzi. Minétaja
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Grozijums

(20) Lai nodrosinatu informacijas apmainu
un noverstu lidzigu avariju turpmaku
atkartoSanos, dalibvalstim janosiita
Komisijai informacija par to teritorija
notikuSajam lielajam avarijam, lai
Komisija varétu analizet to bistamibu un
nodroS$inat sistému informacijas
izplati8anai, jo 1pasi attieciba uz lielam
avarijam un tajas giito pieredzi. Minétaja

AD\875340LV.doc



informacija jaieklauj ar1 par avarijas
situacijam — “gandriz notiku§am avarijam”,
kuras gtto tehnisko pieredzi dalibvalstis
uzskata par 1pasi noderigu citu lielu avariju
noveérSanai un to seku mazinasanai.

informacija jaieklauj ar1 par avarijas
situacijam — ,,gandriz notikusam avarijam”,
kuras gtto tehnisko pieredzi dalibvalstis
uzskata par 1pasi noderigu citu lielu avariju
novérSanai un to seku mazinasanai.
Dalibvalstim un Komisijai biitu jacenSas
nodroSinat, lai informadcija, kas ieklauta
informativajas sistemas, kuras izveidotas
informacijas apmainai par lielam
avarijam, bitu pilniga.

Pamatojums

Kopigas informdcijas sistemas ir ipasi nozimigas, lai dalibvalstis apmainitos ar pieredzi. Tas
it ipasi operatoriem dod iespéju no Sim sistemam iegit informaciju. Tomer ir svarigi, lai
kopiga informdcija biitu pilniga un ta lautu noteikt avarijas célonus.

Grozijums Nr. 5

Direktivas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Saskana ar Liguma 290. pantu
Komisija japilnvaro piegpemt deleg&tos
aktus, kas attiecas uz kritériju noteikSanu
atkapém un $1s direktivas pielikumu
grozijumiem.

Grozijums

(23) Saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu Komisija
bitu japilnvaro pienemt delegétos aktus,
kas attiecas uz §1s direktivas I7 lrdz

VI pielikuma grozijumiem. Ir ipasi
svarigi, lai Komisija, veicot sagatavoSanas
darbus, labu laiku ieprieks attiecigi un
parredzami apspriestos, tostarp ekspertu
limenit. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot delegetos aktus, vajadzetu
nodroSinat, ka attiecigos dokumentus
vienlaikus, bez kavéSanas un piendaciga
veidd nosiita Eiropas Parlamentam un
Padomei.

Pamatojums

Direktivas I un VII pielikumd ir biitiskaka informdcija, tapéc uz So normu grozijumiem
Jjaattiecina parastd likumdosanas procediira. Lai nodrosindtu notiekoso apspriezu un
iesniegto dokumentu parredzamibu, tiek ierosindts ieklaut noteikumus, ko paredz kopéja
vienoSands par delegéto aktu izmantosanas praktisko kartibu.
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Grozijums Nr. 6

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Ja tiek pieradits, ka, pamatojoties uz $a 1. Ja tiek pieradits, ka, pamatojoties uz $a
panta 4. punkta min&tajiem kriterijiem, panta 4. punkta min&tajiem kriterijiem,
vielas, uz kuram attiecas I pielikuma 1. vai vielas, uz kuram attiecas I pielikuma 1. vai
2. dalas noteikumi, nevar radit lielu avariju 2. dalas noteikumi, nevar radit lielu avariju
bistamibu, jo 1pasi to fizikala stavokla, bistamibu, jo 1pasi to fizikala stavokla,
pasibu, klasifikacijas, koncentracijas vai pasibu, klasifikacijas, koncentracijas vai
iepakojuma de], Komisija izmantojot iepakojuma dé], Komisija var iesniegt
delegétos tiesibu aktus saskana ar tiesibu akta priekslikumu, lai tas ieklautu
24. pantu, tas var ieklaut vielu saraksta vielu saraksta I pielikuma 3. dala.

I pielikuma 3. dala.

Pamatojums
Direktivas I pielikuma ir ieklauta svarigaka informacija, kas raksturo direktivas darbibas
jomu. Tapéc sa pielikuma groziSanai janotiek parastaja likumdosanas procediira, nevis
izmantojot delegetos aktus.

Grozijums Nr. 7

Direktivas priekslikums
4. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4. Lai noteiktu kriterijus izmantoSanai 4. Lai noteiktu kriterijus izmantoSanai
attiecigi $a panta 1. un 3. punkta mérkiem, attiecigi $a panta 1. un 3. punkta mérkiem,
ka arT lai atbilstosi grozitu VII pielikumu, ka arT lai atbilstosSi grozitu VII pielikumu,
Komisija lidz 2013. gada 30. jinijam Komisija lidz 2013. gada 30. jinijam
saskand ar 24. pantu pienem delegetos iesnied? tiesibu akta priekSlikumu.

tiestbu aktus.

Pamatojums

Direktivas VII pielikumd ir ieklauta svarigaka informacija. Tapéc sa pielikuma groziSanai
Jjanotiek parastaja likumdoSanas procediira, nevis izmantojot delegétos aktus.
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Grozijums Nr. 8

Direktivas priekslikums
4. pants — 5. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Vajadzibas gadijuma Komisija, saskana ar Vajadzibas gadijuma Komisija var iesniegt
24. pantu izmantojot delegétos tiesibu tiestbu akta priekSlikumu, lai $a punkta
aktus, var §a punkta pirmaja dala minétas pirmaja dala minétas vielas ieklautu
vielas ieklaut 1 pielikuma 1. vai 2. dala. I pielikuma 1. vai 2. dala.
Pamatojums

Direktivas I pielikuma ir ieklauta svarigaka informacija, kas raksturo direktivas darbibas
jomu. Tapéc sa pielikuma groziSanai janotiek parastaja likumdosanas procediira, nevis
izmantojot delegetos aktus.

Grozijums Nr. 9

Direktivas priekslikums
6. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
€) vienas vai vairaku attiecigo bistamo €) vienas vai vairaku attiecigo bistamo
vielu daudzums un fizikalais stavoklis; vielu daudzums, Zpasibas un fizikalais
stavoklis;
Pamatojums

Sis grozijums ir ierosindts tapéc, ka janodrosina atbilstiba 6. panta 4. punkta
a) apakspunktam.
Grozijums Nr. 10

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) par jauniem uznémumiem pietiekami (Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
savlaicigi pirms biivdarbu vai darbibas
sakSanas;
AD\875340LV.doc 9/16 PE464.762v04-00

LV



Grozijums Nr. 11

Direktivas priekslikums
10. pants — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Objektu, uzpémumu, glabatavu vai tajos
izmantoto procesu parveidoSanas
gadijumos, vai mainoties bistamo vielu
IpaSibam vai daudzumiem, kas varétu
butiski ietekmét lielu avariju bistamibu,
dalibvalstis nodroSina, ka operator:

Grozijums

Objektu, uzpémumu, glabatavu vai tajos
izmantoto procesu parveidoSanas
gadijumos, vai mainoties bistamo vielu
ipasibam, fizikalajam stavoklim vai
daudzumiem, kas varetu butiski ietekmét
lielu avariju bistamibu, dalibvalstis
nodroSina, ka operators:

Pamatojums

Sis grozijums ir ierosindts tapéc, ka janodrosina atbilstiba 6. panta 4. punkta
a) apakspunktam un 6. panta 1. punkta e) apakspunktam.

Grozijums Nr. 12

Direktivas priekslikums
13. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis nodrosina, ka sabiedribai ir
pastavigi pieejama V pielikuma minéta
informacija, art elektroniska veida.
Informaciju vismaz reizi gada parskata un
vajadzibas gadijuma aktualize.

Grozijums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka sabiedribai ir
pastavigi pieejama V pielikuma minéta
informacija, art elektroniska veida.
Informaciju izklasta sabiedribai skaidri
un saprotami. Informaciju vismaz reizi
gada parskata un vajadzibas gadijuma
aktualize. Pec fiziskas vai juridiskas
personas pieprasijuma dalibvalstis
nodroSina to, ka, neierobezojot 21. pantu,
attiecigajai personai ir pieejama precizaka
un papildu informacija, kas ir plaSaka par
to, kura minéta V pielikuma.

Pamatojums

Ir svarigi, lai sabiedribai pazinota informacija biitu saprotama un neraditu nekdadas Saubas

par to, kd jarikojas avarijas gadijuma.
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Grozijums Nr. 13

Direktivas priekslikums

13. pants — 2. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) visas personas, kuras varétu skart liela
avarija, regulari un vispiemeérotakaja veida
bez 1pasa pieprasijuma sanem informaciju
par drosibas pasakumiem un atbilstoSu
ricibu, notiekot avarijai;

Grozijums

a) visas personas, kuras varétu skart liela
avarija, regulari un vispiemeérotakaja veida
bez 1pasa pieprasijuma sanem informaciju
par drosibas pasakumiem un atbilstoSu
ricibu, notiekot avarijai. Informaciju
izklasta sabiedribai skaidri un saprotami.

Pamatojums

Ir svarigi, lai iespejami apdraudétam personam pazipotd informdcija biitu saprotama un
neraditu nekdadas Saubas par to, ka jarikojas avarijas gadijuma.

Grozijums Nr. 14

Direktivas priekslikums

13. pants — 2. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) ievérojot 21. panta 3. punkta
noteikumus, droSibas parskats sabiedribai
ir pieejams péc pieprasijuma; gadijumos,
uz kuriem attiecas 21. panta 3. punkts, tam
jabiit pieejamam kopsavilkuma veida, kas
nesatur tehniskus datus un kura ir vismaz
vispariga informacija par lielu avariju
bistamibu, to iespgjamo ietekmi un
atbilstosu ricibu, notiekot avarijai;

Grozijums Nr. 15

Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Informacija, kas jasniedz saskana ar §a
punkta a) apakSpunktu, icklaujama vismaz
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Grozijums

b) ievérojot 21. panta 3. punkta
noteikumus, droSibas parskats sabiedribai
ir pieejams péc pieprasijuma; gadijumos,
uz kuriem attiecas 21. panta 3. punkts, tam
jabiit pieejamam kopsavilkuma veida, kas
nesatur tehniskus datus un kura ir vismaz
vispariga informacija par lielu avariju
bistamibu, to iesp&jamo ietekmi uz cilveku
veselibu un vidi un atbilstosu ricibu,
notiekot avarijai;

Grozijums

Informacija, kas jasniedz saskana ar §a
punkta a) apakSpunktu, ieklaujama vismaz

PE464.762v04-00
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V pielikuma min&ta informacija. S1
informacija turklat ir jasniedz ari visam
iestadeém, kas kalpo sabiedribai, tostarp
skolam un slimnicam, un par
uznémumiem, uz kuriem attiecas 8. pants,
visiem tiem kaiminos esoSajiem
uznémumiem. Dalibvalstis nodroSina, ka
informacija tiek sniegta un ka to periodiski
vismaz reizi piecos gados parskata un
aktualize.

V pielikuma min&ta informacija. S1
informacija turklat ir jasniedz ari visam
iestadeém, kas kalpo sabiedribai, tostarp
pirmsskolas macibu iestadem, skolam un
slimnicam, citiem sabiedrisko
pakalpojumu sniedzéjiem un visiem
kaiminos esoSajiem uznpémumiem, ja uzg
tiem attiecas 8. pants. Dalibvalstis
nodroSina, ka informacija tiek sniegta un
ka to periodiski vismaz reizi piecos gados
parskata un aktualize. Informaciju
aktualize ipasi tad, ja notiek $is direktivas
10. panta mineta parveidoSana.

Pamatojums

Lai nodrosinatu drosibu un apdraudéto personu atbilstosu ricibu avarijas gadijuma, ir
svarigi informaciju sniegt iespéjami plasakai potenciali apdraudéto personu grupai. St
informacija ir jaatjaunina ari tad, ja notiek objekta, uznémuma vai glabatavas parveidosana.

Grozijums Nr. 16

Direktivas priekslikums
13. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Ja attieciga dalibvalsts ir pienémusi
lémumu, ka kads uznémums, kas atrodas
tuvu citas dalibvalsts teritorijai, arpus
valsts robezam nevar radit lielu avariju
bistamibu 11. panta 6. punkta nozimé, un
tapec tam nepieprasa izstradat arejas
operativas ricibas planu saskana ar

11. panta 1. punktu, ta par fo informe So
citu dalibvalsti.

Grozijums Nr. 17

Direktivas priekslikums
20.a pants (jauns)

PE464.762v04-00
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Grozijums

5. Ja attieciga dalibvalsts ir pienémusi
lémumu, ka kads uzpémums, kas atrodas
tuvu citas dalibvalsts teritorijai, arpus
valsts robezam nevar radit lielu avariju
bistamibu 11. panta 6. punkta nozimé, un
tapec tam nepieprasa izstradat arejas
operativas ricibas planu saskana ar

11. panta 1. punktu, ta par §o lemumu un
ta pienemsSanas iemesliem informe So citu
dalibvalsti.

AD\875340LV.doc



Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

20.a pants
ZinoSana

Komisija ik pec Cetriem gadiem,
pamatojoties uz informaciju, ko
daltbvalstis snieguSas saskana ar

16. pantu, un uz informaciju, kas ieklauta
20. panta 3. un 5. punkta minétajas
datubazes, iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojumu par Savienibas
teritorija notikusam lielam avarijam un
par to, ka $is lielas avarijas, iespéjams,
varétu ietekmet $is direktivas darbibas
efektivitati. Tacu peéc ikvienas avarijas,
kas uzskatama par arkartigi nopietnu
upuru skaita vai videi nodarita kaitejuma
zina, tiek sagatavots zinojums ar merki
noverst iespejamu jaunu kaitejumu.

Pamatojums

Eiropas Parlamentam un Padomei ir regulari jasanem informdcija par lielam avarijam, kas
notikusas Eiropas Savienibas teritorija. Patlaban nav noteikts pienakums regulari sniegt

parskatu Eiropas Parlamentam un Padomei.

Grozijums Nr. 18

Direktivas priekslikums
22. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nosaka, kas tiesi uzskatams
par pietiekamu ieinteres€tibu un tiesibu
aizskarumu, paturot prata merki —
attiecigajai sabiedribas dalai nodroSinat
tiesas pieejamibu. Saja noliika 2. punkta a)
apakSpunkta mérkiem par pietiekamam
uzskata tadas nevalstiskas organizacijas
intereses, kura atbalsta vides aizsardzibu
un ievero visas prasibas saskana ar valsts
tiesibu aktiem.

AD\875340LV.doc

Grozijums

Dalibvalstis nosaka, kas tiesi uzskatams
par pietieckamam interes€m un tiesibu
aizskarumu, nemot véra mérki nodrosinat
ieinteres€tajai sabiedribas dalai tiesas
pieejamibu. Saja noliika 2. punkta

a) apakSpunkta mérkiem par pietieckamam
uzskata tadas nevalstiskas organizacijas
intereses, kura atbalsta vides vai
sabiedribas veseltbas aizsardzibu un ievéro
visas prasibas saskana ar valsts tiesibu
aktiem.
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Grozijums Nr. 19

Direktivas priekslikums
23. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Neatkarigi no 4. panta noteikumiem 1 lidz Lai 11 lidz VI pielikumu pielagotu tehnikas
VII pielikuma pielagoSanai tehnikas attistibai, Komisija saskana ar 24. pantu
attistibai saskana ar 24. pantu Komisija pienem delegétos tiesibu aktus.

pienem delegétos tiesibu aktus.

Pamatojums

Direktivas I un VII pielikumd ir biitiskaka informdcija, tapéc uz So normu groziSanu
Jaattiecina parastd likumdoSanas procediira.

Grozijums Nr. 20

Direktivas priekslikums
24. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Pienemt 4. un 23. panta minétos 1. Pienemt 23. panta min&tos delegétos
delegétos tiesibu aktus Komisija ir tiesibu aktus Komisija ir pilnvarota uz
pilnvarota uz nenoteiktu laiku. nenoteiktu laiku.
Pamatojums

Labojums ir saistits ar 4. panta grozijumu.

Grozijums Nr. 21

Direktivas priekslikums
25. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1. Eiropas Parlaments vai Padome var (Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
jebkura laika atsaukt 24. panta miné&to
pilnvaru deleggjumu.
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Pamatojums

Grozijums Nr. 22

Direktivas priekslikums
25. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Ar atsaukSanas [émumu tiek izbeigts 3. Ar atsaukSanas [émumu tiek izbeigts
attiecigaja lémuma noradito pilnvaru attiecigaja lémuma noradito pilnvaru
deleggjums. Tas stajas speka nekavéjoties deleggjums. Tas stajas spcka nakamaja
vai vélaka datuma, kas noradits [lémuma. diena pec ta publicéSanas Eiropas
Sads lemums neietekmé jau speka esodu Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka
delegéto tiesibu aktu speka esibu. Tas datuma, kas noradits lémuma. Sads
Jjapublice Eiropas Savienibas Oficialaja lémums neietekmé jau speka esosu
Vestnest. delegéto tiesibu aktu speka esamibu.

Pamatojums

Lai garantétu juridisko noteiktibu, ir janosaka precizs laiks. Sis formuléjums atbilst klauzulai,
kadu paredz kopeja vienosands par delegéto aktu izmantosanas praktisko kartibu.

Grozijums Nr. 23

Direktivas priekslikums
26. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Eiropas Parlaments un Padome var 1. Eiropas Parlaments un Padome var
izteikt iebildumus par delegéto tiesibu aktu izteikt iebildumus par deleggto tiesibu aktu
divu ménesu laika no ta pazinoSanas divu ménesu laika no ta pazinoSanas
dienas. P&c Eiropas Parlamenta vai dienas. P&c Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas $o terminu pagarina Padomes iniciativas $o terminu pagarina
par vienu menesi. par diviem méneSiem.

Pamatojums

Saskana ar kopéjo vienosanos par delegéto aktu izmantosanas praktisko kartibu.
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